EKO-INSTAL 41-800 ZABRZE, ul. ROOSEVELTA 44 TEL +48 32 376 09 50 / info@hosterm.pl / www.hosterm.pl

Instrukcja obstugi aplikacji

(Ttumaczenie z ang. wersji jezykowej)
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Chcielibysmy przede wszystkim podziekowac za wybranie jednego z naszych produktow.

Jestesmy pewni, ze bedziesz z niego zadowolony, poniewaz reprezentuje on najnowoczesniejsze
technologie klimatyzacji domowej.

Postepujgc zgodnie z sugestiami zawartymi w tej instrukcji, zakupiony produkt bedzie dziatat

bezproblemowo, zapewniajgc optymalng temperature w pomieszczeniu przy minimalnych kosztach
energii.

INNOVA S.r.l.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi urzadzenia.

Oznaczenia

S
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INFORACJE OGOLNE

Niniejsza instrukcja zostata sporzadzona w celu
dostarczenia  wszelkich  wyjasnien  dotyczacych
prawidtowego zarzadzania urzadzeniem.

/\ Instrukcja jest integralng czeicia urzadzenia
i dlatego nalezy jg zachowad¢ i ZAWSZE musi ona
towarzyszy¢ urzadzeniu, nawet jesli jest ono
przekazywane innemu wtascicielowi lub uzytkownikowi
lub zostanie zamontowane w nowym miejscu. Jesli
instrukcja ulegnie uszkodzeniu lub zaginie, nalezy
pobrac kopie instrukcji ze strony internetowej.

/\ Nalezy zapozna¢ sie z trescig instrukcji w
poszczegolnych rozdziatach przed przystgpieniem do
jakichkolwiek dziatan

/\ Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wyrzagdzone ludziom lub rzeczom na skutek
nieprzestrzegania wskazéwek z niniejszej instrukgji.

/\ Niniejsza instrukcja podlega ograniczeniom
prawnym i nie moze by¢ kopiowana ani przekazywana
osobom trzecim bez wyraznej zgody producenta.

Liczby

1 Numery oznaczajg poszczegdlne podzespoty.
A Duze litery oznaczajg zespoty komponentéw.
Biate cyfry w czarnych znakach oznaczajg
serie czynnosci, ktére nalezy wykonaé¢ w
danej kolejnosci.

Czarna litera na biatym tle identyfikuje
obraz, gdy na tym samym rysunku znajduje
sie kilka obrazéw.

1.1.2 Piktogramy znajdujgce sie na urzadzeniu
Na niektorych elementach urzadzenia uzywane sg
nastepujgce symbole:

Zwigzane z bezpieczeristwem
A Uwaga: zagrozenie elektryczne

- Odpowiedni personel jest informowany o
obecnosci elektrycznosci i ryzyku porazenia
pradem.

1.1.1 Piktogramy redakcyjne 1.1.3 Odbiorcy

Piktogramy w nastepnym rozdziale dostarczajg Uzytkownik

niezbednych informacje do prawidtowego Osoba niebedgca ekspertem, umiejgca obchodzi¢
i bezpiecznego korzystania z urzadzenia w szybki sie z urzadzeniem w warunkach bezpiecznych dla
i bezbtedny sposob. ludzi, samego  urzadzenia i  srodowiska,

Zwigzane z bezpieczenstwem interpretujgca podstawowg diagnostyke usterek
A Ostrzezenie o wysokim ryzyku (tekst pogrubiony) i nieprawidtowych warunkow pracy,

- Opisana powyzej operacja stwarza ryzyko przeprowadzajgca proste czynnosci regulacyjne,
powaznych obrazen ciata, $mierci, powazinego kontrolne i konserwacyjne.
uszkodzenia urzgdzenia i/lub $rodowiska, jesli nie
zostanie przeprowadzona zgodnie z przepisami Instalator

bezpieczenstwa. Osoba wykwalifikowana do montazu i podtgczania
(hydraulicznie, elektrycznie itp.) urzadzenia do
instalacji elektrycznej; osoba ta jest odpowiedzialna
za obstuge i prawidtowg instalacje zgodnie z
instrukcjami  zawartymi  w niniejszej instrukcji

i obowigzujgcymi normami krajowymi

A Ostrzezenie o niskim ryzyku (zwykty tekst)
- Opisana powyzej operacja stwarza ryzyko obrazen ciata
lub niewielkiego uszkodzenia urzadzenia i/lub
srodowiska, jesli nie zostanie przeprowadzona zgodnie z
przepisami bezpieczenstwa.

Centrum Obstugi Technicznej

° Zakaz (zwykty tekst) Wykwalifikowany personel upowazniony
- Odnosi sie do zabronionych dziatan. bezposrednio przez producenta do
przeprowadzania wszystkich rutynowych

@ Wazne informacje (tekst pogrubiony) i dodatkowych czynnosci konserwacyjnych, a
- Wskazuje wazne informacje, ktére nalezy wzig¢ takze kazdej modyfikacji, kontroli, naprawy

pod uwage podczas uzytkowania.
W tekstach
2.1 procedury
& listy
W panelach sterowania
2.2 wymagane dziatania

Oczekiwane reakcje po wykonaniu dziatania.

i wymiany czesci niezbednych przez caty okres
eksploatacji urzadzenia.
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1.1.4 Struktura instrukcji

Niniejsza instrukcja podzielona jest na sekcje, z ktorych
kazda poswiecona jest jednej lub wiekszej liczbie grup
docelowych.

Informacje ogdlne

Skierowane do wszystkich odbiorcéw.

Zawiera informacje ogdlne i wazne ostrzezenia, z
ktorymi nalezy zapozna¢ sie przed rozpoczecie
instalacji i uzytkowania urzadzenia.

1.2 Utylizacja

Powyzszy symbol na urzgdzeniu lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jak zwykty
odpad, ale musi zosta¢ przekazany do odpowiedniego
punktu zbidrki recyklingu sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Prawidtowa utylizacja tego produktu
pozwala unikngc¢ szkoéd dla ludzi i srodowiska oraz
promuje ponowne wykorzystanie cennych surowcow.

1.3 Ostrzezenie ogdlne

A Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes¢

broszury urzadzenia.

A Producent  zastrzega  sobie prawo do
wprowadzania zmian w swoich urzadzeniach w
dowolnym momencie w celu ulepszenia produktu,
bez uszczerbku dla zasadniczych cech opisanych w
niniejszej instrukcji. Producent nie jest zobowigzany
do dodawania takich modyfikacji do wczesniej
wyprodukowanych urzadzen, juz dostarczonych lub
bedacych w trakcie budowy.

/\ Wszelkie naprawy lub czynnosci konserwacyjne
muszg by¢ wykonywane przez serwis techniczny lub
wykwalifikowany personel zgodnie z niniejszg
instrukcjg. Nie wolno modyfikowaé ani ingerowa¢ w
urzadzenie, poniewaz moze to moze spowodowac
zagrozenie, a producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek szkody.

A Przedmioty i wyposazenie wnetrz (meble, zastony,
rosliny, liscie, zaluzje itp.) nie mogg zaktdécac
normalnego przeptywu powietrza zaréwno przez
wewnetrzne, jak i zewnetrzne kratki.

Instalacja

Skierowana wytgcznie do instalatora.

Zawiera szczegdtowe ostrzezenia i wszystkie
informacje niezbedne do ustawienia, montazu
i podtgczenia urzadzenia.

Aplikacja

Jest skierowana do wszystkich odbiorcow.

Zawiera przydatne informacje dotyczace sterowania
urzadzeniem za posrednictwem aplikacji mobilnej
i korzystania z gtéwnych funkgji.

Aby uzyska¢ bardziej szczegdtowe informacje na
temat recyklingu urzadzenia, nalezy skontaktowac sie
z lokalnym urzedem miasta utylizacji odpadéw lub
sklepem, w ktérym urzgdzenie zostato zakupione.
Nielegalna utylizacja produktu przez uzytkownika
wigze sie z zastosowaniem sankcji administracyjnych
przewidzianych obowigzujgcymi przepisami.

Przepis ten obowigzuje wytgcznie w panstwach
cztonkowskich UE.

moze to spowodowac zwarcie lub uszkodzenie
urzadzenia oraz ryzyko porazenia prgdem.

A Nie wolno opierac sie o urzadzenia.

A W przypadku wycieku wody wytgcz urzadzenie
i odtgcz zasilanie elektryczne. Zadzwon do
najblizszego centrum serwisowego.

/A W przypadku koniecznoéci wymiany czesci
nalezy uzywac wytgcznie czesci oryginalnych.
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/\ Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw na
urzadzeniu, zwtaszcza jesli zawierajg ptyny, poniewaz

INSTALACIA

InnovApp to aplikacja, ktéra umozliwia zarzadzanie
elementami systemu domowego za posrednictwem
smartfona lub tabletu, bezposrednio z domu lub
zdalnie. Poprzez aplikacje mozna wydawaé polecenia
poszczegdlnym urzadzeniom, w pomieszczeniach lub w
catym domu.

Urzadzenia, ktére mozna skonfigurowac¢ za pomocay
aplikacji to:

- klimatyzatory

- klimakonwektor

Aplikacja InnovApp moze by¢ uzywana z:

Sterowaniem $ciennym

- EFA649

- EFB649

- ECAO31

- ECB031

2.3.1 Minimalne wymagania systemowe

Aby kontynuowad pobieranie i instalacje aplikacji,
konieczne sg pewne wymagania dotyczgce wersji
systemu operacyjnego smartfona.

Dla systemu Android: minimalna wersja 5.0 Lollipop
(SDK 21)

Dla iOS: minimalna wersja 11 (VKWebView)

Dla Internetu:

Google Chrome: minimalna wersja 68 (maj 2018)
Modzilla Firefox: minimalna wersja 54 (maj 2018)
Opera: minimalna wersja 55 (sierpien 2018)

Safari: minimalna wersja 11.1 (czerwiec 2018)
Microsoft Edge: minimalna wersja 18 (listopad 2018)

2.3.2 Uzytkownicy systemu Android
Na smartfonie lub tablecie:

- potacz sie ze Sklepem Play

- wyszukaj aplikacje InnovApp

- pobierz i zainstaluj aplikacje

2.3.3 Uzytkownicy systemu Android
- potacz sie z Sklepem Play
Uzytkownicy iOS:

- potacz z App Store

2.1.1 Funkcje gtéwne

- nadzér i sterowanie za posrednictwem sieci
lokalnej lub zdalnej

- niestandardowe programowanie letnie i zimowe
- tygodniowe programowanie czasowe

- ustawienie cieptej wody uzytkowej

- zdalna pomoc

Elementy sterujgce na urzadzeniu

- EWF644

- EWF647

- klimatyzatory z wyswietlaczem

/\ Indywidualnie konfigurowalne urzadzenia to
te z potgczeniem Wi-Fi. Bezposrednio podtgczone
urzadzenia nie mogay by¢  zarzadzane
indywidualnie przez aplikacje.

A\ Urzadzenia z potaczeniem Wi-Fi mozna
konfigurowa¢ tylko za pomocg aplikacji na
smartfonie lub tablecie.

2.3.4 Uzytkownicy sieci:

Z poziomu przegladarki:

- wejs$¢ na nastepujacy link
https://ambiente.innovahome.

cloud/
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- wyszukaj aplikacje InnovApp
- pobierz i zainstaluj aplikacje

USTAWIENIA WSTEPNE
/\ Przed rozpoczeciem korzystania z aplikacji nalezy - w przypadku urzadzen z facznoscig WiFi, sygnat
upewnic sie, ze dociera do urzadzenia w silny i stabilny sposdb

- konfigurowane urzadzenie jest podtgczone do sieci

(" ) 3.2.2 Rejestracja za po$rednictwem konta Apple
® Wybierz opcje: Kontynuuj z Apple. Spowoduje to
% Innhova otwarcie okna, w ktérym mozna zalogowac sie do

aplikacji przy uzyciu konta Apple.
- wprowadz swdj identyfikator Apple i hasto

Login: cs s .
- nacisnij strzatke, aby kontynuowac
/A Podczas uzyskiwania dostepu do aplikacji po raz
pierwszy przy uzyciu wskazanego konta, rejestracja
= : — uzytkownika zostanie przeprowadzona
= i automatycznie.
(5] Contnue with emai
3.2.3 Rejestracja za posrednictwem konta Google
Wybierz opcje: Kontynuuj z Google. Spowoduje to
otwarcie okna, w ktérym mozna zalogowac sie do
aplikacji przy uzyciu konta Google.
- wprowadz dane logowania do konta i hasto
- nacisnij strzatke, aby kontynuowac
A Mozesz utworzy¢ nowe konto Google, klikajac
przycisk "Utwodrz konto". Postepuj zgodnie z
instrukcjami, ktére zostang wyswietlone, az do
zakonczenia procedury.
- /

/\ Podczas uzyskiwania dostepu do aplikacji po raz
pierwszy przy uzyciu wskazanego konta, rejestracja

A Jesli korzystasz z aplikacji po raz pierwszy,  yzytkownika zostanie przeprowadzona

zostaniesz  poproszony o zalogowanie si¢ lub  automatycznie.

zarejestrowanie, aby kontynuowac.

Aby uzyskac dostep 3.2.4 Rejestracja za posrednictwem maila

- otworz aplikacje Wybierz opcje: Kontynuuj za pomoca e-mail.

- zaloguj sie lub zarejestruj Spowoduje to otwarcie okna, w ktérym mozna

- wybierz jeden z proponowanych typow kont zalogowaé sie przy uzyciu juz zarejestrowanego

Po zakoriczeniu rejestracji wyswietlony zostanie ekran  konta.

dodawania nowego urzqdzenia. Podczas uzyskiwania dostepu do aplikacji po raz
pierwszy, konieczne jest zarejestrowanie konta.

3.2.1 Rejestracja za posrednictwem konta Facebook - wybierz opcje Rejestracja

Wybierz opcje: Kontynuuj z Facebookiem. Spowoduje to - wypetnij pola
otwarcie okna, w ktérym mozna zalogowac sig¢ do - ponownie wybierz opcje Rejestracja

aplikacji przy uzyciu konta Facebook. Jesli formularz zostat wypetniony poprawnie,
- wprowadz dane logowania do konta i hasto otrzymasz powiadomienie o pomysinej rejestracji.

- nacisnij login Komunikat ostrzegawczy pojawi sie, jesli wystgpig
- naci$nij Kontynuuj, aby zakonczyc rejestracje jakiekolwiek btedy.

A\ Podczas uzyskiwania dostepu do aplikacji po raz -y razie potrzeby popraw wprowadzone informacje

pierwszy przy uzyciu wskazanego konta, rejestracja - ponownie wybierz opcje Rejestracja

uzytkownika zostanie przeprowadzona automatycznie.  Jeéli formularz zostat wypetniony poprawnie,
otrzymasz powiadomienie o pomysinej rejestraciji.



EKO-INSTAL 41-800 ZABRZE, ul. ROOSEVELTA 44 TEL +48 32 376 09 50 / info@hosterm.pl / www.hosterm.pl

- wprowadz dane logowania do konta i hasto

- nacisnij przycisk logowania
/\ Podczas uzyskiwania dostepu do aplikacji po raz
pierwszy przy uzyciu wskazanego konta, rejestracja
uzytkownika zostanie przeprowadzona
automatycznie.

3.3 Konfiguracja

Aby zarzadzac urzadzeniami i sterowad nimi z poziomu
aplikacji, nalezy je wszystkie skonfigurowaé. Przy
pierwszym dostepie do aplikacji zostaniesz poproszony
o skonfigurowanie urzgdzenia.

/\ Jedli istnieje kilka urzadzen, nalezy je dodawac
i konfigurowac pojedynczo.

Jedli  uzyskujesz  dostep  za
zarejestrowanego konta, zaloguj sie:

pomocg juz

3.2.5 Zgody dotyczace ochrony prywatnosci

Przy pierwszym dostepie do aplikacji zostanie

wyswietlony ekran ustawient ochrony prywatnosci.

Aby méc korzystad z nastepujgcych funkcji aplikacji,

uzytkownik musi wyrazi¢ zgode na nastepujace

zgody dotyczace ochrony prywatnosci:

® Przetwarzanie danych
(obowigzkowe)

e Analiza danych (opcjonalnie)

e Komunikacja handlowa (opcjonalnie)

Zgody mozna zmieni¢ w dowolnym momencie,

patrz rozdziat ,Uzytkownik” str. 34.

osobowych

/A W celu unikniecia btedéw, nalezy wigczacd
i konfigurowac jedno urzagdzenie naraz.

/\ Pozostate urzadzenia, ktére nie s3 w tym samym
memencie konfigurowane nalezy wytaczy¢, a Wi-Fi
sterownika podtaczonego do urzadzenia ustaw na
OFF.  Patrz rozdziat ,Wifgczanie, wytgczanie
i resetowanie sieci WiFi" str. 40, aby uzyskac instrukcje
dotyczgce ustawien WiFi.

When searching for all connected devices
present,

Manual add

try again.

In case you want to confgure the device
manually.

s N 4 A
® 0 % (% 0 ¢ % o %
Add a new appliance GPS Appliances
Automatic search Add a device

To be able to configure or add a new device,
geolocation must be enabled. After doing it

Chcose one of the following devices to start
the setup

Fancoll £ Conditoner

Add a new appliance (Dodaj nowe urzgdzenie)
Automatic search (Wyszukiwanie automatyczne)
Mannual add (Dodawania reczne)

GPS —To be able to configure or add
a new device, geolocation must be
enabled. After doing t try again (GPS
-Aby méc skonfigurowad lub dodaé

Appliances (Urzadzenia)

Add a device (Dodaj urzadzenie)
Fan coil (Klimakonwekor)
Conditioner (Klimatyzator)

nowe urzadzenie, geolokalizacja
musi by¢ wigczona. Po wykonaniu
tej czynnosci sprobuj ponownie)

% Innova
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3.3.1 Konfiguracja klimatyzacji

e A

4 4 N
[52d Vel o [\l Y Y
3% 0 ¢ R % % 0O %
Appliances Choose a room Device name
Selact the room where the appliance is
Add a device locoted Enter name*
Chaose ane of the following devices to start
First name
the setup
Stanza Defautt
&= Fancodl ] Concitioner —
AGJ & New room
. / . 7

Appliance s (Urzadzenia)
Add a new (Dodaj nowe)
Fan coil — Klimakonwekor
Conditioner — Klimtyzator

Choose z room (Wybierz pomieszczenie)

Add a new room (Dodaj nowe
pomieszczenie)

Device name (Nazwa urzgdzenia)
Eneter name (Wprowadz nazwe)
Save (Zapisz)

£, N

-

N
(5] o (o) o o on on
P48 L7\ P75 [78 P7AY @&
Connection to the appliance Wi-Fiinternet search .
/
r’ /
“Search for the Wi-Fi network \ Fancoll \ Wi-Fi netvrorks found \ \\x
*and connect.™™ Choote your Wi-Fi network that you use 10
» connect to the internel, In thus way we can
® "Open your phone's We Fi wetangy make your device communicate with the Device configured correctly
© Wah lox the W worn \ Fent o -, o cloud
o
ReD
Owrrnncva
Mg e »
. J . P
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Connection to the appliance
(Potagczenie z urzadzeniem)

Wi-Fi internet search
(Wyszukiwanie Wi-Fi)
Wi-Fi networks found
(Znalezione sieci Wi-Fi)

Device configured correctly
(Urzadzenie skonfigurowane
prawidtowo)

Aby skonfigurowad

- wybierz klimatyzator

Pojawi sie ekran wyboru pomieszczenia pasujgcego
do konfigurowanego urzqdzenia.

- Wybierz Domysine pomieszczenie, aby dopasowac

Zostanie wyswietlony ekran z listq dostepnych sieci
WiFi

- wybierz sie¢ WiFi

- wprowadz hasto, jesli istnieje

urzadzenie do pomieszczenia

- wybierz Dodaj nowe pomieszczenie, aby utworzyé

nowe pomieszczenie

/\ Informacje o pomieszczeniach mozna znalezé w
rozdziale , Zarzgdzanie pomieszczeniami" str. 29.
Nastgpi przejscie do ekranu wprowadzania nazwy

urzqdzenia.

- wprowadz nazwe, ktdérg chcesz nadac urzadzeniu
- zapisz

Zostanie  wyswietlony  ekran  Pofgczenie  z

urzgdzeniem.

- postepuj zgodnie z instrukcjami

- potacz sie z tg sama siecig Wi-Fi produktu, ktéry

chcesz skonfigurowac
- potwierdz

- zapisz

Zostanie
konfiguracji.
- wybierz OK

Aplikacja rozpocznie potqczona z urzgdzeniem.
wyswietlony  komunikat

o pomysinej

Zostanie wyswietlony ekran gtowny.
/\ Aby skonfigurowa¢ nowe urzadzenie, wykonaj
ponownie tg sama procedure.
A Wszystkie dodane urzadzenia sg domyslnie
potaczone z domysinym Kalendarzem z ustawieniem
Comfort i dziatajg w trybie Programowania.

/A Aby zmienié¢ programowanie, patrz rozdziat

Aplikacja rozpocznie potgczenie z urzgdzeniem.

3.3.2 Konfiguracja klimatyzatora

Appliance s (Urzadzenia)
Add a new (Dodaj nowe)
Fan coil (Klimakonwekor)
Conditioner (Klimtyzator)

Choose z room (Wybierz
pomieszczenie)

Add a new room (Dodaj nowe
pomieszczenie)

,Planowanie" str. 15.

4 . N\ - - )\ 4 i
op o (3] (e ~ 3
9 O R %5 A o o o
Ve oo
Applian Choose a room
PP ces Device name
t ' eret paliance
Add a device | M
(nter name*
ct se one of the 1olloving devices Lo stan
the setup First name
Stanza Default
&=  Fancoil 9 Conditioner m
. J . J L

Device name (Nazwa urzgdzenia)
Eneter name (Wprowadz nazwe)
Save (Zapisz)

Q)
s

7

11

innova



EKO-INSTAL 41-800 ZABRZE, ul. ROOSEVELTA 44 TEL +48 32 376 09 50 / info@hosterm.pl / www.hosterm.pl

s N 7 ™ ~N
o o (o) an o9 \/
& 0 R 5 0 % P X
Connection to the appliance Wi-Fi internet search .
/
“Search for the Wi-F network \Fancell \ VA-Fi netvrorks found LAY
“and coanect ™™ Chaehe Yoar WiFl fatwaik thil you Lié 1o
cenretttothe itermnel n this way vwe cen
® "Ooen yout phones ¥ . make your device communiiate with the Devics configured correctly
. T W T o cioud
L (e 11O T3 Tul the netwrk forno
r s wlhrwpihe =
Ret
® Fah 1o saeen when you Lonameted
P P——
Waglrv ows
. J . / J

Connection to the appliance
(Potaczenie z urzadzeniem)

Wi-Fi internet search
(Wyszukiwanie Wi-Fi)

Wi-Fi networks found (Znalezione
sieci Wi-Fi)

Aby skonfigurowad
- wybierz Klimatyzator

Pojawi sie ekran wyboru pomieszczenia pasujgcego do

konfigurowanego urzgdzenia.

- Wybierz Domysine pomieszczenie, aby dopasowacd

urzgdzenie do pomieszczenia

- wybierz Dodaj nowe pomieszczenie, aby utworzy¢

nowe pomieszczenie

/\ Informacje o pomieszczeniach mozna znalezé w
rozdziale ,Zarzgdzanie pomieszczeniami" str. 32.
Nastgpi przejscie do ekranu wprowadzania nazwy

urzqdzenia.

- wprowadz nazwe, ktérg chcesz nadac urzadzeniu

Device configured correctly (Urzadzenie
skonfigurowane prawidtowo)

Zostanie wyswietlony ekran z listq dostepnych

sieci WiFi

- wybierz sie¢ WiFi

- wprowadz hasto, jesli istnieje

- zapisz
Aplikacja
urzqdzeniem.

rozpocznie

potqgczona z

Zostanie wyswietlony komunikat o pomysinej

konfiguracji.
- wybierz OK

Zostanie wyswietlony ekran gtowny.

/A Aby skonfigurowaé nowe urzadzenie,

- zapisz A Wszystkie
Zostanie  wyswietlony  ekran  Potgczenie  z domyslnie
urzgdzeniem. Kalendarzem

- postepuj zgodnie z instrukcjami

- pofacz sie z tg samg siecig Wi-Fi produktu, ktory

chcesz skonfigurowac
- potwierdz

dodane
potgczone
z

wykonaj ponownie tg samg procedure.
urzadzenia  s3

domysinym

ustawieniem Comfort i

dziatajg w trybie Programowania.

/A Aby

rozdziat

,Planowanie" str. 15.

Aplikacja rozpocznie potgczenie z urzgdzeniem.

zmienié

programowanie,

patrz

12
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USTAWIENIA PODSTAWOWE

4.1.1 Interfejs A: Pasek nawigacyjny

T \ % Home (Strona gtéwna)

(c\/Q @ 9 'Ci' A © Goback (Powrdt)

® Upadate (Aktualizacja)

® Account (Konto)

LB % General settings (Gtéwne ustawienia)

A\ Ikona konta moze mie¢ inny wyglad w zaleznoéci od
podtgczonego konta.

Casa di Default
Last update: 18:03

o é

B: Obszar informacyjny

External Out of the house Warm up
environment Wyswietlana jest nazwa wybranego domu i czas ostatni
e - C  aktualizagji.
e &
Reset schedules Programming New appliance C: Wspdlny obszar funkcyjny
—° External environment (not available for fan coils
and conditioners) (Srodowisko zewnetrzne,
niedostepne dla klimakonwektorow i klimatyzatorow)
P|Zona notte (1 appliances) Out of the house function deactivated (Funkcja
B8 Programming poza domem wytaczona)
- e Out of the house function activated (Funkcja poza
mera

=]  Mode: Turned off domem wtaczona)
Operatior: Scheduled

ROOM IEMpErtE 242°C Heating Mode (Tryb ogrzewania)

. Cooling down Mode (Tryb chtodzenia)
®

—D Switch off/reset programming function
’ Zona giorno (1 appliances) (Wytaczanie/resetowanie funkcji programowania)
B Programming “ Planning function (Funkcja planowanie)
Sogglomo [0) ° New device (Nowe urzadzenie)
E Modewarmup /\ Wspdlne funkcje sa stosowane do wszystkich
Cperatiors Manual skonfigurowanych i podtgczonych urzadzen w domu.

Sattemperaiure: 22 ¢C

Room temperature: 28°C . . . .. L
D: Obszar zarzadzania pomieszczeniami i urzgdzeniami.

\ ) Wyswietlane sg pomieszczenia i poszczegdlne
urzgdzenia do zarzgdzania nimi.

Funkcja ta umozliwia tatwe i optymalne zarzadzanie - funkcja klimakonwektora: minimum (jesli w domu
urzgdzeniami, gdy znajdujesz sie poza domem. jest co najmniej jeden klimakonwektor)

Gdy funkcja Poza domem jest aktywna, aplikacja - funkcja klimatyzacji: minimum (jesli w domu jest co
automatycznie aktywuje specjalne planowanie, ktére to  najmniej jeden klimatyzator)

obejmuje planowanie wszystkich skonfigurowanych /A Ustawienia funkcji Poza domem mozna
urzadzen. kontrolowac oraz edytowac w sekcji Planowanie.
Czas trwania tego ustawienia jest nieograniczony, a raz A\ Aby zmieni¢ ustawienia funkcji Poza domem,
aktywowana funkcja pozostaje zawsze aktywne, dopdki  nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami w rozdziale
nie zostanie wytgczona przez ponowne wybranie ikony ,Programowanie przedziatéw czasowych i planow
na ekranie gtéwnym. temperatur” str. 17.

Domyslne ustawienia trybu Poza domem to:

- status: wytgczony (OFF)

- temperatura w pomieszczeniu - chtodzenie: 28 °C

- temperatura w pomieszczeniu - ogrzewanie: 20 °C

13
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4.2.1 Aktywacja
- na ekranie gtéwnym

- wybierz ikonke

Pojawi sie komunikat potwierdzajgcy aktywacje
funkcji Poza domem

- potwierdz

Funkcja Poza domem zostata aktywowana.

Ikona zmienia kolor na 0

Funkcja ta umozliwia przeprowadzenie sezonowej
modyfikacji catego domu i wszystkich znajdujacych sie
w nim urzadzen.

/\ Jesli podczas zmiany pory roku urzadzenia s3
obstugiwane recznie, wymuszenie jest usuwane,
urzadzenie wznawia programowanie.

4.2.2 Dezaktywacja
- na ekranie gtéwnym

- wybierz ikone

Pojawi sie komunikat potwierdzajgcy dezaktywacje
funkcji Poza domem.

- potwierdz

Funkcja Poza domem jest wytgczona.

Ilkona zmienia kolor

4.2.3 Zmiana ustawien

Funkcja Poza domem aktywuje ustawienie Poza
domem we wszystkich kalendarzach i utrzymuje ja
aktywng do momentu wytaczenia funkcji.

/\ Jedynymiurzadzeniami stanowigcymi wyjatek od
tej reguty sg klimatyzatory, ktore dziatajg niezaleznie
w swoim wiasnym trybie (osuszanie, tylko wentylacja,
ogrzewanie, chtodzenie).

Mozliwe jest przypisanie do jednego lub wiecej urzadzen polecen innych niz zaprogramowane poprzez
tymczasowq aktywacje funkcji manualnej. Funkcje te mozna aktywowac na trzy sposoby:

Aktywna przez X godzin: recznie ustawione dziatanie pozostaje aktywne przez wybrang liczbe godzin, po czym
pierwotnie zaprogramowana funkcja jest automatycznie reaktywowane.

Aktywny przez X dni: recznie ustawiona funkcja pozostaje aktywna przez wybrang liczbe dni, po czym
pierwotne pierwotnie zaprogramowana funkcja jest automatycznie reaktywowane.

Zawsze: recznie ustawiona funkcja pozostaje aktywna do momentu wprowadzenia nowego polecenia.

4.4.1 Aktywacja trybu recznego
Aby aktywowac tryb reczny
- z poziomu ekranu gtéwnego

- wybierz ikone ®

Zostanie wyswietlony ekran ustawien trybu recznego.

-wybierz, na jak dtugo chcesz wytaczy¢ programowanie i aktywowac tryb reczny
- w przypadku aktywacji na X dni lub X godzin podaj liczbe

Tryb reczny jest aktywowany dla wszystkich urzgdzen.

lkona zmieni siew ® .

4.4.2 Resetowanie harmonograméw
Aby zresetowa¢ harmonogramy
-z poziomu ekranu gtdwnego

- wybierz ikone ®

Programowanie zostanie ponownie aktywowane dla wszystkich urzgdzen.

lkona zmieni sie w

14
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umozliwia
wszystkich

Aplikacja zawiera kalendarza, ktory
zaprogramowanie tygodnia dla
skonfigurowanych urzadzen w domu.
Zaprogramowane dziatanie umozliwia zorganizowane
i automatyczne zarzadzanie urzadzeniami.

Kalendarz mozna przypisa¢c do pomieszczenia lub
urzgdzenia w system hierarchiczny.

4.5.1 Tworzenie kalendarza

Kalendarz powigzany z pomieszczeniem: jest
stosowany do wszystkich urzadzen (jesli nie majg
jeszcze potgczonego kalendarza).

Kalendarz powigzany z urzadzeniem: jest stosowany
do indywidualnego urzadzenia.

/\ Wszystkie dodane urzadzenia s dopasowywane
do domysinego kalendarza z domysinym ustawieniem
Komfort.

N s N s N s
% o % o ® o % ® 0 @ % o %
Casa di Defoult Settings Enter the name of the calendar Programming
Lt woite 1803 Edn e olete yout calendan e
Enter name*
X 6 g Calendario di Default C’A o (=}
% o (egmd Avtitesin DUt ot the hewse Comiuet Chaap Nght
Menday o
———————————
Tuesday (3
D)
= Wednesday e
—_——
Thursday &
-
P Zona giore (1 applances) o1 i LAV VRl e RN SR
€3 Aregramvemy
Friday £t
4
= = , -
Saturday £
L J (. 4 N », .
Casa di Default Settings (Ustawienia) Enter the name of the Programming (Programowanie)
calendar (Wprowadz
nazwe kalendarza)
Kalendarze sg centralnym elementem aplikacji

i mozliwe jest utworzenie wiecej niz jednego wedtug
jednolitych stref wedtug trybu pracy (np. strefa nocna
lub dzienna).

/\ Wszystkie dodane urzadzenia s3 domyslnie
potgczone do domysinego kalendarza z ustawieniem
Komfort.

Aby utworzy¢ kalendarz

- z poziomu ekranu gtéwnego

- wybierz opcje Programowanie

Zostanie wyswietlony ekran z listq kalendarzy.

- wybierz Nowy kalendarz

Spowoduje to przejscie do ekranu wprowadzania nazwy.
- wprowadz nazwe, ktdérg chcesz nadac kalendarzowi

- zapisz

Zostanie wyswietlony ekran planowania i zarzgdzania
kalendarzem.
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4.5.2 Parowanie kalendarza z urzagdzeniami i pomieszczeniami

e e N\ s e
op & op o 0 0 oy <7
% 0 % % QO % P o ® O %
Programming < Programming
ons notte Calendar acttings Calendor associations s
ona sonanote
Foom the most uied [0 the most advanced
Caendor name
o e oma rote 8 Zona notte o )
2 | Y Colenton Colerdmy
Legmne intNds Out of the hotre Comtert Chesp Night Assoclaced systems, rooms and 8 camera
appliances
Applied to
Menday Fare )
integraton vith Google Calendar Zona giomo
i ) paam Camera
a Seg
Toitiay e Delete calendar gz
——_—
TR T Legend. Avtifieess OULMT the hewse Comirt Champ Night
Wednesday Lane
[ S———————— Monday o
Thursday £an T
Tuesday Tans
Friday rane 11a ' AT D S
Wednesday Feue
Saturday Eate DR R LR ' 1
Thersday [
. J - J - .

Programming Calendar settings (Ustawienia
(Programowanie) kalendarza)

/\ Przed rozpoczeciem planowania kalendarza konieczne
jest powigzanie jednego urzadzenia lub wiecej z
kalendarzem.

W tej sekcji mozna dopasowad kalendarze do urzadzen
i pomieszczen.

Aby powigzac

- na ekranie planowania i zarzagdzania kalendarzem

- wybierz Ustawienia O

Zostang wyswietlone okreslone ustawienia kalendarza.

- wybierz Instalacje, pomieszczenia i powigzane urzadzenia

- wybierz pomieszczenia i/lub urzadzenia, ktére majg zostac
powigzane

Obok powigzanych pomieszczeri i/lub urzqdzer pojawia sie
zaznaczenie (‘ptaszek’).

- powrd¢ do ekranu z listg kalendarzyo

Kalendarz jest powiqzany z urzqgdzeniami.

Pojawi sie sekcja z listq urzqdzen, do ktdrych zastosowano
kalendarz.

/\ Ostrzezenia:

e Kalendarz moze by¢ powigzany bezposrednio z
pomieszczeniem lub urzadzeniem i jest stosowany
hierarchicznie do elementdw przypisanych (jesli same nie
majg powigzanego kalendarza). Np. jedli kalendarz jest
powigzany z pomieszczeniem, zostanie on w konsekwencji
zastosowany do wszystkich urzadzen w pomieszczeniu.

e Urzadzenia z automatu  dopasowuja  kalendarz
pomieszczenia, w ktérym sie znajdujg tylko wtedy, gdy nie
ma jeszcze sparowanego kalendarza na poziomie
urzadzenia.

Calendar associations
(Potgczenia kalendarza)

Programming (Programowanie)

% Innova
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e Zasada jest zatem taka, iz kalendarz urzadzenia ma
pierwszenstwo przed kalendarzem pomieszczenia, ktéry z
kolei ma pierwszenstwo przed kalendarzem domu.

4.5.3 Programowanie przedziatéw czasowych i planow temperatur

Interfejs A: Pasek nawigacyjny
/\ Wszystkie dodane urzadzenia sg domyslnie 9@ Home (Strona gtéwna)
dopasowywane do domyslnego kalendarza z @ Go back (Powrdt)
ustawieniem Komfort. ® Upadate (Aktualizacja)
© Account (Konto)
£+ General settings (Gtowne ustawienia)

B: Obszar ustawien
©  Calendar settings (Ustawienia kalendarza)
o Back to the list of calendars (Powrdt do listy
kalendarzy)

C: Obszar informacyjny
Wyswietlane sg urzgdzenia powigzane z kalendarzem

D: Obszar programowania

Tygodniowy harmonogram kalendarza jest
wyswietlany z mozliwos$cig zmiany dni i przedziatéw
czasowych

E: Obszar ustawiania planu
Umozliwia modyfikacje ustawionych parametrow.
/\ Kazdy plan odpowiada widocznemu kolorowi.

Opis planu temperatur

Dla kazdego kalendarza dostepna jest grupa plandw,
umozliwiajaca ustawienie wielu parametréw, ktore
mozna zaprogramowa¢ automatycznie w celu
uproszczenia zarzadzania temperaturg dla wszystkich
urzadzen w domu.

Do kazdego kalendarza przypisane sg nastepujgce
predefiniowane plany:

Antifreeze (przeciw zamarzaniu): plan ze specjalnymi
ustawieniami na zime lub w przypadku niskich
temperatur zewnetrznych ustawiany, by unikngc
problemdéw zwigzanymi z niskimi temperaturami
zewnetrznymi.

Poza domem: plan ze specjalnymi ustawieniami do
zarzadzania urzgdzeniami bedgc poza domem (to
ustawienie jest stosowane automatycznie w funkcji
poza domem).

Komfort: specjalne ustawienia dla standardowego
zarzadzania urzadzeniami (ustawienie domyslnie
aktywne dla kalendarzy).

Eco: plan specjalnych ustawien do zarzadzania
urzgdzeniami w trybie ECO.

Noc: plan specjalnych ustawien do zarzadzania
urzgdzeniami w nocy.
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2.

% O &%

4 \

Programming

2003 notle

seurgs Cawvndun

Applied to

Camera

Monday (ote
PN 23 41T YIDNMNRUNMNNTHENDDITODN
Tuesday Eats

LR SR B AR B B AL TR R LI LR PP T

.
Wednesday Eare

Friday o

PI N A e AN UMNNETRNEDDUDM

»
Saturday Eate

S0 204 14780V NMNRTHISDY DM

|

y Catr

Fr A TEYOMIQIMMNNMYNINYRIIUDN

Edita set
1 Antiteeeze G- Out of the house
@ Comfort € Chesp

€ Nght

-
C

Programowanie przedziatéw czasowych
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& N O B 4 N\
o o ., O ., .
4 0 4 0 » ® 0 <
Programmin = 3
8 8 Add/ edit band Add 7 edit band
2013 notte
o =) Selecta set Selecta set
fetngy Colendivs
Il Antitreeze C+ Out of the house It Antitreere C+ Out of the house
Acpiedto & Comfcrt € Cheap © Comfort € Cheap
C gt
Camera
Select the days to set Select the days to set

Legend Asifiecie Out ol il Meane Somnfurt Cheop ML

O mim e ©000Q-

I N RN AT T TR TR A

24 hours 24 hours
Tuesday fa
Selecttre arured ime for the 22t and the days chosen Scfect the desired Ume for the set and the days chosen

= - | I R e
N I R R T TP PP R0 0000 1120 1200 ”W
[ s

\_D— Sem— S— —

:
§
;
i

. J | = e | emae— |
Programming (Programowanie) Add / edit band (Dodaj / edytuj grupe) Enter the name of the calendar

(Wprowadz nazwe kalendarza)

4 N 4 N
% 0 ® O %

Programming

# Antitreeze Zonanaiia
& Comfort € Cheap
C Night e} [S]
Settings Calendars
Select the days to set
Applied to
00000 - -
Camera
24 hours Legend: Antifreere Outof the house Comfort Cheap Night

Select the desired time for the set and the days chosen

0000>0100 | 0100>0200 | 020050300 | 030050100 Monday Ecity

[P E—— -

i-ihﬁ

el [

QT I A4S AT AIINNYIMBWRTNNDN RN
o o o
N M J \ J

Select the days to set (Wybierz dni do planu) Progamming (Programowanie)

01 I N AS AT AN NNRT RSN WD RN

Nacisniecie przycisku modyfikacji dnia tygodnia Procedura polega na wybraniu konkretnego planu, dni,
umozliwia  ustawienie  planowania dla tego w ktére plan ma zosta¢ zaplanowany i godzin, w
konkretnego dnia lub rozszerzy¢ go na pozostate dni  ktdrych plan ma zostac¢ aktywowany.

tygodnia.
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Aby ustawi¢ planowanie
- na ekranie planowania i zarzgdzania kalendarzem
- nacisnij edytuj dzien tygodnia
Zostanie wyswietlony ekran edycji.
/\ Wszystkie dodane urzadzenia
dopasowywane do domysinego
ustawieniem Komfort.
- wybierz plan, ktéry ma zosta¢ dodany do planowania
- wybierz wszystkie dni, dla ktorych ma zostac
zastosowany plan.
/\ Domyslnie, tylko wezeéniej wybrany dzieri pojawia
sie w planowaniu.
- wybierz godzine,
aktywowany
- naciénij od/do podczas ustawiania planu
- nacisnij pole dwukrotnie, jesli chcesz ustawic
planowanie tylko do pojedynczej godziny.
Interfejs pokoloruje harmonogram wedftug koloru
planu.
- postepuj w ten sposéb ze wszystkimi planami, ktore
chcesz doda¢
- po zakonczeniu planowania wybierz Zapisz grupe,
aby potwierdzi¢ zmiany
- nacisnij Resetuj, aby usung¢ wszystkie plany
Nastgpi powrdt do ekranu planowania i zarzqdzania
kalendarzem.
Zmiany zostanq zastosowane do kalendarza.

sg domyslnie
kalendarza z

o ktorej plan ma zostac

Modyfikowanie planéw temperatur
/\ Ustawienia s3 widoczne tylko wtedy, gdy istnieje
co najmniej jedno urzadzenie wymaganego typu
powigzane z kalendarzem.

4.5.4 Usuwanie kalendarza
Aby usungé
- na ekranie z listg kalendarzy

- wybierz ikone m obok kalendarza, ktéry ma zostac
usuniety
Pojawi sie komunikat ostrzegawczy.
- potwierdz operacje
Nastqpi powrdt do ekranu z listq kalendarzy.
Kalendarz zostanie usuniety z listy.

/\ Nie jest mozliwe usunigcie kalendarza z
powigzanymi urzgdzeniami lub pomieszczeniami.

4.5.5 Ustawienia wiasciwe dla kalendarza

Aby edytowatd

- na ekranie
i kalendarzem

- wybierz plan, ktéry ma zosta¢ zmieniony

Zostanie wyswietlony specyficzny ekran dla planu.

- wybierz jedno z ustawien

- wprowadz zmiane

Zostanie wyswietlony komunikat o pomysinej edycji.
Wro¢ do ekranu  planowania i zarzqdzania
ka/endarzemo ,

Ustawienia planu zostaty zmienione.

Kazdy zestaw ma szereg ustawienn domysinych, ktére
mozna zmienia¢. Naciskajagc plan w widoku
tygodniowym, mozna uzyska¢ dostep do listy
parametréw, ktére mozna ustawic.

Status: stan urzgdzenia wtgczony lub wytgczony
Temperatura chtodzenia w pomieszczeniu: wartosé
zadana dla sezonu letniego do ustawienia z
wartosciami od 5 do 40 °C

Temperatura grzania w pomieszczeniu: wartosc zadana
dla sezonu zimowego do ustawienia z wartosciami od
5do40°C

Funkcja klimakonwektora: funkcja specyficzna dla
klimakonwektora, Auto, Noc, Tryb minimalny, tryb
maksymalny

Tryb  klimatyzacji:  funkcja  specyficzna  dla
klimatyzatoréow,  Osuszanie, Tylko  wentylacja,
Automatyczne ogrzewanie/chtodzenie, Domysine
ogrzewanie/chtodzenie, tryb Domyslny

Funkcja klimatyzacji: funkcja  specyficzna dla
klimatyzatoréw, dziatanie Automatyczne, Minimalne,
Srednie, Maksymalne

zarzadzania  harmonogramem

/A Wymienione opcje identyfikuja wszystkie mozliwe

opcje. W zaleznosci od urzadzen powigzanych z
kalendarzem, mozna wyswietli¢ wiecej lub mniej opcji.
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W tej sekcji mozna zarzadzad i zmieniac ustawienia

kalendarza.
4 N\

® O *
Calendar settings

From the most used Lo the most sdvanced

Calendar name
Cna notte

Associated systems, rooms and
appliances

Integration with Google Calendar

Delete calendar

. /
Calendar setting (Ustawienia kalendarza)

Nazwa kalendarza: umozliwia zmiane nazwy nadanej
wybranemu kalendarzowi

Powigzane systemy, pomieszczenia i urzadzenia:
umozliwia powigzanie jednego lub wiecej pomieszczen
i/lub urzadzen z wybranym kalendarzem.

/\ Aby powigza¢ kalendarz z urzadzeniem lub
pomieszczeniem, nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcja w rozdziale "Parowanie kalendarza z
urzqdzeniami i pomieszczeniami" str. 16.

Integracja z Google: niedostepne

Usun kalendarz: umozliwia usuniecie wybranego
kalendarza.

/\ Nie jest mozliwe usunigcie kalendarza z
powigzanymi urzadzeniami lub pomieszczeniami.

4.6 Nowe urzadzenie
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Funkcja ta umozliwia skonfigurowanie innych

urzadzen po pierwszej konfiguracji.
e

P zona notte (1 appliances)
) Programming

Camera
Maode: Turned of?

’ Zona giorno (1 appliances)

) programming

sogglomo (0]
E Node: Warm up

C o Manual
poratse22°C
peratire: 28 °C

% % &
Casa di Default
Lagt uptiate: 18:03
» é
External ( ) Varmup
/c G

Casa di Default

Aby skonfigurowaé

- wybierz

Zostanie wyswietlony ekran konfiguracji.
- wybierz tryb konfiguracji

4.6.1 Dodawanie reczne

Umozliwia pierwszg konfiguracje urzadzen poprzez
ustawienie nazwy, pomieszczenia, do ktérego maja
zostac przypisane i podtgczenie urzadzenia do
domowej sieci WiFi.

4.6.2 Funkcja wyszukiwania automatycznego

@ Nie

wyszukiwania dla pierwszej konfiguracji urzadzenia.

x O %
Add a new appliance

Automatic search
When searching for all connected devices

present.

Manual add
In case you want to configure the device

manually.

Start

Add a new appliance (Dodaj nowe urzgdzenie)

Automatyczne wyszukiwanie

Umozliwia automatyczng konfiguracje urzadzen
poprzez taczenie sie z tg samg siecig Wi-Fi, z ktora
urzgdzenia zostaty powigzane.

/\ Automatyczne wyszukiwanie jest mozliwe tylko w

przypadku  wczesniej  skonfigurowanych  lub
przypadkowo usunietych urzadzen.

nalezy przeprowadza¢ automatycznego

QD
(W4N)
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/\ Automatyczne wyszukiwanie jest mozliwe tylko w @ Nie nalezy uzywac automatycznego wyszukiwania
przypadku wczesniej skonfigurowanych i przypadkowo przy pierwszej konfiguracji urzadzenia.

usunietych urzadzen.
@

N { " : N\ 4 I - N
% 0 % % % % 0 %
Add a new appliance Appliances

Search for appliances

Automatic search

Appliances found
Vhen searching for all connected dewices Research in progress

Below Is the fist of devices found,
present Please wait It wall take some time

m At Bl
Aot WAL JLE )
Man dd

In case you want to configuee the device

manually

St

- 7 - J . J
Add a new appliance (Doda nowe Search for appliance Appliances (Urzadzenia)
urzadzenie) (Wyszukaj urzadzenia) Appliance found (Znalezione
Automatic search (Wyszukiwanie urzadzenia)
automatyczne)

Manual add (Dodawania reczne)
e N\ 7 " I e N\
% o % % 0 % %
Choose a room Device name . p—— 9

Select the room where the appliance is /'/ \
located Entor name* \ ho o |

First name : Nl

Stanzs Default
D
Device configured correctly
Zona ratte

2o glorno o

Automatyczne wyszukiwanie - wprowadz nazwe, ktérg chcesz nadac urzadzeniu
23
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- Wybierz automatyczne wyszukiwanie

Aplikacja automatycznie skanuje wszystkie urzqgdzenia
podtqczone do wybranej sieci WiFi.

Zostanie wyswietlona lista konfigurowalnych urzqdzen.
- wybierz urzadzenie, ktore chcesz skonfigurowac
- zidentyfikuj urzadzenie na podstawie jego numeru
seryjnego
- wybierz konfiguruj
Na ekranie pojawi sie wybdr pomieszczenia do
skonfigurowania urzqdzenia.

- wybierz jedno z wymienionych pomieszczen
- wybierz Dodaj nowe pomieszczenie, aby utworzyé
nowe pomieszczenie.

/\ Informacje o pomieszczeniach mozna znalez¢ w
rozdziale ,Zarzgdzanie pomieszczeniami" str. 29.
Nastgpi przejscie do ekranu wprowadzania nazwy
urzgdzenia.

- zapisz

Aplikacja rozpocznie potqgczenie z urzqdzeniem.
Zostanie wyswietlony komunikat o pomysinej
konfiguracji.

- wybierz OK

- Nastgpi powrot do ekranu z listg konfigurowalnych
urzadzen.

- wybierz o , aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego
Zostanie wyswietlony ekran gtowny.
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5.1.1 Interfejs

USTAWIENIA OGOLNE

B: Ustawienia ogdlne
@ Manage house (Zarzadzaj domem)

* Manage rooms (Zarzgdzaj pomieszczeniami)
Planning (Planowanie)
New device (Nowe urzgdzenie)

[+
® User (Uzytkownik)
% Time zone and location (Strefa czasowi | lokalizacja)

LL )

-
(63 o
(28]
Settings
General
@ Manage homes
Choose, modify, add houses
o Manage rooms
£dit, acd reams
6 Programming

Scheduied operation settings

New appliance

Acd a new appllance

Account

Manage your personal Information

Time zone and location
Time zone and geclocation of the house

Pair butler

Comnect the butler to yeur home

FAQ

Questions and answers

Duration of manual operation
Defines how long to Ignore calendars If we

detect manua changes

Support

Request technical support

% Associate Butler

" FAQ (Czesto zadawane pytania)

©  Duration of manual operation (Czas pracy w trybie manualnym)
® Support (Wsparcie)

5.1.2 Opis

Zarzadzanie domami: umozliwia utworzenie, edytowanie,
udostepnianie lub usuwanie domdéw i zmiane menedzera domu.
Zarzadzaj pomieszczeniami: umozliwia tworzenie,
—B  modyfikowanie lub usuwanie pomieszczers w wybranym domu.
Planowanie: umozliwia dostep do zarzadzania kalendarzy,
tworzenie nowych, edytowanie lub usuwanie istniejgcych.
Nowe urzgdzenie: umozliwia dostep do funkcji automatycznego
wyszukiwania, jak i recznego dodawania nowych urzadzen, ktére
majg by¢ skonfigurowane.

Konto: umozliwia dostep do ustawien konta

Strefa czasowa i lokalizacja: umozliwia automatyczng lub reczng
zmiane strefy czasowej i lokalizacji

Pair Butler: funkcja niedostepna.

FAQ: funkcja niedostepna.

Czas pracy w trybie manualnym: pozwala okresli¢, jak dtugo
ignorowac kalendarze w przypadku recznych zmian.

Wsparcie: umozliwia wystanie zadania do zespotu wsparcia w
przypadku problemoéw.

A: Pasek nawigacji

¢ Home (Strona gtéwna)
® Update (Aktualizacja)
© Account (Konto)

/\ lkonka konta moze miec inny wyglad w
zaleznosci od potaczonego konta.
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5.2 Zarzadzanie domami

Dom moze

reprezentowacd

caty  budynek

lub

mieszkanie sktadajgce sie z pomieszczen. Dzieki tej
funkcji mozna: tworzyé, edytowaé, udostepniaé lub

usuwac jeden lub wigcej domow.

® Q %

Settings

Goneral

© Manage homes

Choo :@dlf)_ add houses

B2 Manage rooms
Edit, acd rooms

B8 Programming
Scheau'ed operation setungs

o New appliance

Add a new appliance

$)1Q Account

Nanage your personal information

Og' Time zone and location

0o Pair butler

Connect the butler to your home

ma  FAQ

Questions and answers

AN o

Settings (Ustawienia)

Aby uzyskad dostep
- z Ustawien ogdlnych
- wybierz opcje Zarzadzaj domami

Time zone and geolocation of the bouse

N

Spowoduje to przejscie do sekcji zarzqdzania domami.

>
® O <

Settings

v Casadi Default

Add & new home

Change bullding, modify or deicte your bulldings

/|

#<

Settings (Ustawienia)
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5.2.1 Dodawanie nowego domu

e A e N ' 2
% 0 % % o % % %
Settings Add a new home Settings
Change bullding, medify or delete your bulldings Change dullding modify or dejete your bulidings
Enter name*
v Casa diDefauit Z< v Casa diDefault Z=<
T s Casa @0
. J N W 4 L & J

Settings (Ustawienia)

Add a new home

Settings (Ustawienia)

(Dodaj nowy dom)

- na ekranie zarzadzania domem
- wybierz opcje Dodaj nowy dom

Spowoduje to przejscie do ekranu wprowadzania nazwy.
ktérg chcesz nada¢ nowemu

- wprowadz nazwe,
domowi

- zapisz

Nastgpi powrdt do ekranu z listg domow.
Nowo utworzony dom pojawi sie na liscie.

5.2.2 Wybor domu do wyswietlenia

Na liscie domow, dom wyswietlany w aplikacji to ten,
ktéry zostat zaznaczony zielonym zaznaczeniem
(‘ptaszkiem’).

Aby wyswietli¢ inny dom na liscie:

- wybierz dom, ktory chcesz wyswietli¢

Zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy.

- wybierz potwierdzenie, aby kontynuowac

Zostanie wyswietlony ekran gtéwny wybranego domu.

A Nowy dom jest tworzony pusty, bez pomieszczen

i urzadzen. Aby korzysta¢ z funkcji, nalezy nastepnie
skonfigurowac urzadzenia i utworzy¢ pomieszczenia w
nowym domu.

A Aby skonfigurowaé nowe urzadzenie, postepuj

n

zgodnie z instrukcjami w rozdziale "Nowe urzqdzenie
str. 21 w sekcji Ustawienia podstawowe.

/\ Aby utworzy¢é nowe pomieszczenia, postepuj
zgodnie z instrukcjami w rozdziale ,Zarzqdzanie
pomieszczeniami" s. 29.
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5.2.3 Zmiana nazwy domu

-

on
o

an

7N

Settings

Change vullding, medify or delete your bu

v Casa di Default

Settings (Ustawienia)

- z poziomu ekranu startowego

- wybierz ikonke L4 obok danego domu, ktéry chcesz
zmodyfikowac. Zostanie wyswietlony ekran edycji nazwy.

5.2.4 Udostepnianie domu

Mozna udostepnia¢ dom innym uzytkownikom,
dodawac nowych uzytkownikéw-gosci lub
administratorow.
Uzytkownicy-goscie: mogg tylko wyswietla¢ dom
i zarzadzac nim.
/\ Uzytkownicy zarzadzajgcy: moga  wyswietlac,

zarzadzad i udostepnia¢ dom innym uzytkownikom.
Aby udostepni¢ dom, uzytkownik musi pobra¢ aplikacje
i by¢ zarejestrowany.

/\ Nie jest mozliwe udostepnianie domu ani
dodawanie niezarejestrowanych uzytkownikéw do
aplikaciji.

Dodawanie uzytkownika

Aby dodac

-z poziomu ekranu startowego zarzgdzania domem

e A
@ O
Modify the house
Enter name*
Casa di Default
e J

Modify the house (Modyfikuj dom)

- edytuj nazwe domu

- zapisz

Nastqgpi powrdt do ekranu z listg domow.
Nowa nazwa pojawi sie na liscie.

Zmiana wiasciciela

Aby zmienié typ uzytkownika

-z poziomu ekranu startowego zarzgdzania domem
- wybierz < obok domu, ktdéry chcesz udostepnic

Spowoduje to przejscie do ekranu zarzqdzania
uzytkownikami.

- wybierz b obok uzytkownika-goscia, ktérego chcesz
edytowacd

Pojawi sie komunikat ostrzegawczy.

- potwierdz, aby zmodyfikowac¢ uzytkownika

Nastgpi powrdt do ekranu zarzqdzania uzytkownikami.
Typ uzytkownika zostat zmieniony.

Usuwanie uzytkownika
Aby usung¢
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_ Wybierz < obok domul ktéry chcesz udostepnic'. -z poziomu ekranu startowego zarzadzania domem
Spowoduje to przejscie do ekranu zarzgdzania - wybierz <obok domu, ktory chcesz udostepnic

uzytkownikami. Spowoduje to przejscie do ekranu

- wprowadz adres e-mail uzytkownika, ktérego chcesz uzytkownikami.
doda¢

- wybierz Dodaj uzytkownika

Pojawi sie komunikat ostrzegawczy.

- potwierdz.

Dom zostanie udostepniony nowemu uzytkownikowi w
trybie goscia.

Nowy uzytkownik pojawi sie na liscie uzytkownikdw.

- wybierz

Pojawi sie komunikat ostrzegawczy.
- potwierdz, aby usung¢ uzytkownika
Uzytkownik zostanie usuniety z listy.

5.2.5 Usuwanie domu

4 M
% O %
Settings Confirmation
Change bullding. modify or delete your bulldings

Do you confirm that you want to delete the
¥ Casa di Default Z < house Casa 1?

ﬁ
Casal [,.u':

Settings (Ustawienia) Confirmation (Potwierdzenie)

zarzqdzania

Do you confirm that you want to delete the house Casa 1?

(Czy potwierdasz usuniecie domu?)

-z poziomu ekranu startowego zarzgdzania domem

- wybierz ikone I!II obok domu, ktéry ma zostaé
usuniety

Pojawi sie komunikat ostrzegawczy.

- potwierdz operacje

Nastgpi powrot do ekranu z listg domow.

Dom zostanie usuniety z listy.
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/\ Nie mozna usuna¢ domu ze skonfigurowanymi w
nim urzgdzeniami.
/\ Nie mozna usung¢ wszystkich doméw na koncie.

W tej sekcji mozna odtworzy¢ pomieszczenia w domu
Mozna
rowniez wyswietli¢ liste wszystkich pomieszczen w
usuwacé

oraz rozmieszcza¢ istniejgce urzadzenia.
danym domu,
pomieszczenia.
Przez ,pomieszczenie” mozna rozumiec:
- cate pietro domu

- pokdj lub przestrzen

- okreslone otoczenie

tworzy¢, edytowaé Iub

P O %

Settings

General

©

Manage homes
Choose, modify, add houses

al
g

Manage rooms

g8 Programming

Scheduled operation settings

° New appliance

Add a new appliance

Qﬁ Account

Manage your perzonal Information

Oy Time zone and location

Time zone and geolocation of the house

©g Pair butler

Caonnect the butler to your home

s FAQ

Questions and answers

\_M__ Duration of manual aperation J

Settings (Ustawienia)

Aby uzyskac¢ dostep
- z poziomu Ustawien ogolnych
- wybierz opcje Zarzadzaj pomieszczeniami

Nastqpi przejscie do sekcji zarzqdzania pomieszczeniami.

Np. Pomieszczenie = parter, na ktérym urzgdzenia o
nazwach ,Kuchnia”, ,tazienka” i ,Pokdj dzienny” sg
skonfigurowane wewnatrz.

Pomieszczenie = ,Salon”, gdzie urzadzenia o nazwach
Klimakonwektor 1, 2, 3 ... sg skonfigurowane wewnatrz.
Pomieszczenie = przestrzen ,Strefa nocna”, w ktorej
urzadzenia o nazwach ,Sypialnia”, ,tazienka” s3
skonfigurowane wewnatrz.

Zarzadzanie domem jest bezptatne i moze by¢
ustawiane przez uzytkownika wedtug jego potrzeb.

4 N\
% 0 %
Settings
Edit or defete yout rooms
Stanza Default (2 Appliances) E4

Settings (Ustawienia)
Add a new room (Dodaj nowe pomieszczenie)
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5.3.1 Dodawanie nowego pomieszczenia

N e N
P o s P4 O %
Settings Add a new room Settings
Edit or delete your rooms Edit or delete your rooms
Enter name*
Stanza Default (2 Appliances) Z reTrae Stanza Default (2 Appliances) 4]
zona notte (0 Appliances) ZO
N / \_ /
Settings (Ustawienia) Add a new room (Dodaj nowe pomieszczenie)

-z poziomu ekranu startowego zarzadzania

pomieszczeniem

- wybierz opcje Dodaj nowe pomieszczenie

Spowoduje to przejscie do ekranu wprowadzania

nazwy.

- wprowadz nazwe, ktérg chcesz nadad

pomieszczeniu

- zapisz

Nastgpi powrdt do ekranu z listg pomieszczen.
/\ Nowo utworzone pomieszczenie pojawi sie na

liscie. Pomieszczenie jest puste. Aby dodac

urzadzenia do pomieszczenia, patrz rozdziat "Nowe

urzqdzenie" str. 21.
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Powigzanie urzadzenia z pomieszczeniem

4 R & =N N
o O O o . . .
R R o >4 00 % % O
Casa di Default Camera
' +=  Programming offset
Last update: 18:03 Increase of Secrease the preset
25.2* @ é [=] rempersture
= 4 Enwonmers  Swikhedon  Warmug  Programming 3°C +3°C
Extecnal Oue of the house Yiamup
ermucanen e
% s @
= . O, Soggiomo
r » o New applance i) 2 n
Reset shedules Pragrarenng aps O n b Change the device nasme
F) ¥
20.0°C ",
%
% 2! 8 Move device
x Function A Morve the unit 1o another room of 'Case ¢
P Zona notte (1 appllances) Scheduled n Detautr
£3 Programming a P
"
@ Delete device
a Remove te appliance from your
v Myned o appliances
O
oo Terrperatire 342°C
P zona giorno (1 appliances) °
) Frogramming
Soggormo V)
F  vocewarmup -
Opr anon. Manual
Set terperatiee 22°C
oo err ey e 28°C
N 4 o J J

Aby skonfigurowac pomieszczenia
-z poziomu ekranu gtéwnego

- wybierz urzadzenie, ktore chcesz dodaé do pomieszczenia

Zostanie wyswietlony ekran konkretnego urzqdzenia.

- wybierz Q’

Dostepne sq ustawienia typowe dla danego urzqdzenia.

- wybierz £

Pojawi sie lista dostepnych pomieszczen.

- wybierz pomieszczenie pasujace do oprawy
Nastgpi powrot do ekranu gtownego.
Urzgdzenie pojawi sie w pomieszczeniu.

W% 0 %

Select the Room to move
the appliance to

Stanza Defaut

10na gormo
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5.3.2 Zmiana nazwy pomieszczenia

o Y
% 0O

Settings

(e or grieie your roonn

Stanza Default (2 Appliances) ﬁ

Settings (Ustawienia)

-z poziomu ekranu gtdwnego zarzadzania
pomieszczeniami
L4

- wybierz ikonke
zmodyfikowaé
Zostanie wyswietlony ekran edycji nazwy.

- zmien nazwe pomieszczenia

- zapisz

Nastgpi powrdt do ekranu z listg pomieszczen.
Nowa nazwa pojawi sie na liscie.

obok pomieszczenia, ktory chcesz

4 ™

4 A

P O ¢

Change the room
£rger name*
Stanza Default
salva
N J
Change the room (Zmien pomieszczenie)
33
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5.3.3 Usuwanie pomieszczenia

e N\
D 0 % % O
Settings Confirmation

Ldit or c=lete your rooms

Do you confirm that you want (o delete the
room zona notto?

Stanza Default (2 Appliarces) E@

zona notte (0 Appliances) Zo Cancel

Add a new ream

Settings (Ustawienia) Confirmation (Potwierdzenie)
Do you confirm that you want to delete the room?
(Czy potwierdasz usuniecie pomieszczenia?)

-z poziomu ekranu gtébwnego zarzadzania Pomieszczenie zostanie usuniete z listy.

pomieszczeniami A\ Jesli pomieszczenie zawierajace jedno lub
L . . . , wiecej urzadzen zostanie usuniete, urzgdzenia

- wybra¢ ikone m obok pomieszczenia, ktére ma zostac Gee urza . ) e ’ 61_

usuniety zostang automatycznie przeniesione do innego

Lo . pomieszczenia.

Pojawi sie komunikat ostrzegawczy. o . e )
ot . /A Nie jest mozliwe usuniecie wszystkich

- potwierd? operacje

Nastgpi powrot do ekranu z listqg pomieszczen. pomieszczen w domu.

5.4 Planowanie

W przypadku ustawien kalendarza postepuj zgodnie z instrukcjami w rozdziale
"Planowanie" str. 15 w sekcji Ustawienia podstawowe.

5.5 Nowe urzadzenie
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Aby skonfigurowa¢ nowe urzadzenie, postepuj zgodnie z instrukcjami w
rozdziale "Nowe urzqdzenie" str. 21 w sekcji Ustawienia podstawowe.

W tej sekcji mozna zarzadzac i edytowac niektérymi
danymi konta osobistego.

e D

P4 O %

Account settings

elena.zocchi@Innovaenergle.com

Oy Language

Set the app language

©g9 Temperatures

Temperature preferences

©g Manuals

View online guides

99 Privacy

Privacy Policy

95 Logout

Log out of this account

O Delete user
Delete your account and the data from

the servers

\ J

A: Ustawienia konta

% Laguage (Jezyk)

% Temperatures (Jednostki temperatury)
%  Manuals (Instrukcje obstugi)

%  Privacy (Ochrona prywatnosci)

%  Logout (Wylogowanie)

*  Remove user (Usun uzytkownika)

Aby uzyskac¢ dostep

- w sekcji Ustawienia ogdlne

- wybierz Konto

Ustawienia konta sq dostepne.

5.6.2 Jednostka temperatury
Umozliwia zmiane jednostki temperatury pomiedzy
Celsjuszem i Fahrenheita.

5.6.3 Instrukcje
Umozliwia przegladanie i zapoznawanie sie z
instrukcjami obstugi dla kazdej kategorii urzadzenia.

5.6.4 Ochrona prywatnosci
Umozliwia wyswietlenie polityki prywatnosci i zmiane
zgody.

5.6.5 Wylogowanie

Umozliwia wylogowanie sie z biezgcego konta.

- wybierz Wyloguj sie

- potwierdz, aby kontynuowac

Zostanie wyswietlony ekran gtdwny dostepu do
aplikacji.

Aby ponownie korzysta¢ z aplikacji, nalezy sie
zalogowac.

5.6.6 Usun uzytkownika

Umozliwia usuniecie konta uzytkownika i wszystkich
powigzanych danych.

Usuniecie konta uzytkownika powoduje usuniecie
wszystkich  potgczonych domodw, pomieszczen
i urzadzen.

/A Operacja jest nieodwracalna.



EKO-INSTAL 41-800 ZABRZE, ul. ROOSEVELTA 44 TEL +48 32 376 09 50 / info@hosterm.pl / www.hosterm.pl

A Dostep do ustawier konta mozna réwniez uzyskac

bezposrednio z ekranu gtéwnego, wybierajac ikone 9,
patrz rozdziat "Ekran gtowny" str. 13.
/A lkona konta na ekranie gtéwnym moze mie¢ inny
wyglad w zaleznosci od podtgczonego konta.

5.7 Strefa czasowa i lokalizacja

W tej sekcji mozna zmienic i wybrac strefe czasowg

i lokalizacje.
N - I
@ 0 % Py O %
Settings Time zone and location
General Time zone and geolocation of the house
@ Manage homes Time zone
Choose, modify, add houses
Europe/Rome
B2 Manage rooms
Edit, asd rooms Get your location
or click on the map to set It manually
8 Programming
Scheau'ed operation setungs
o New appliance
Add a new appliance
% Account
Nanage your personal information
Og' Time zone and location 22 e o1
Time zone ; focation of the hous
Ime zone and geolocation of the house
0o Pair buxrer
Connect the butler to your home
ma FAQ
Questions and answe(s
i . > _ J
Settings (Ustawienia) Time zone and location (Strefa czasowa i lokalizacja)
Aby uzyska¢ dostep Pojawi sie komunikat potwierdzajgcy, ze pozycja
- W obszarze Ustawienia ogdlne zostata znaleziona.
- wybierz opcje Strefa czasowa i lokalizacja WskazZnik jest ustawiony prawidfowo.

Zostanie wyswietlony ekran ustawien strefy czasowej - zapisz
i lokalizacji.
Reczne wskazanie geolokalizacja

5.7.1 Strefa czasowa - recznie wybierz punkt na mapie

Aby ustawi¢ strefe czasowq - dotknij miejsca, w ktérym chcesz umiesci¢ wskaznik
- wprowadz kontynent, na ktérym sie znajdujesz Wskaznik zostanie umieszczony w zgdanym miejscu.
Poréwnaij liste. - zapisz

- wybierz prawidtowa strefe czasowa

- zapisz

Strefa czasowa zostata ustawiona.

5.7.2 Lokalizacja

Urzadzenie domowe mozna zlokalizowa¢ na dwa
sposoby:
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- automatycznie
- recznie

A Automatyczna  geolokalizacja moze  zostac
wykonana tylko wtedy, gdy ta pozycja na smartfonie
lub tablecie jest aktywna.

A Aby automatycznie wykry¢ lokalizacje domu,
aktywuj lokalizacje na smartfonie lub tablecie.
Automatyczna geolokalizacja
- wybierz opcje Pobierz swojg lokalizacje
Pojawi sie komunikat ostrzegawczy.

- zezwol aplikacji na dostep do lokalizacji urzadzenia

5.8 Czas trwania obstugi recznej

W tej sekcji mozna ustawi¢ czas trwania operacji | kalendarze beda ignorowane, jedli zmiana uzytkownika
recznej. Warto$¢ ta okresla, jak dtugo (w godzinach) | zostanie zarejestrowana bezposrednio na urzgdzeniu

R 0 %

Duration of manual
operation

Defines how long to ignore calendars if we detect

manual changes

2

can‘el

Duration of manual operation (Czas trwania obstugi recznej)

5.9 Wsparcie

W tej sekcji mozesz poprosi¢ o wsparcie dziatu technicznego
w przypadku problemow z konfiguracja urzadzen

- postepuj zgodnie z procedurami wyswietlanymi na ekranie
- wybierz opcje Zbierz informacje, aby zarejestrowac dane
potrzebne zespotowi wsparcia technicznego do udzielenia
odpowiedzi na zgtoszenie

Zostanie wyswietlony ekran gtowny.

- powtdrz operacje, ktéra powodowata problemy z
konfiguracja

Jesli problem nadal wystepuje, wrd¢ do sekcji pomocy
technicznej.
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- wybierz ©

- wybierz Wsparcie
- opisz szczegdtowo problem

- wybierz Wyslij, aby wysta¢ zgtoszenie do dziatu wsparcia

technicznego.

STANDARDOWE KOMENDY

Dla kazdego skonfigurowanego urzadzenia dostepne sg
okreslone komendy.

Aby uzyskad dostep

-z poziomu ekranu gtdwnego

- wybierz jeden z produktéw

Zostanie wyswietlony ekran konkretnego urzqdzenia.
Konkretne komendy rdzniq sie w zaleznosci od
wybranego urzqdzenia.

6.1.1 Interfejs

- .
® [ MoX &) & | [A
Camera
25.2° @ ) B =
Oyra 2 »
» e
+ 20.0°C *.
" functon g
- Soheduded b
= » —C

A: Pasek nawigacyjny

% Home (Strona gtéwna)

® Upadate (Aktualizacja

© Goback (Powrdt)

® Account (Konto)

£+ Device specific settings (Ustawienia typowe dla
urzadzenia)

B: Obszar funkcji szczegdtowych

Nazwa urzadzenia

20 Ambient temperature referring to the device
(Temp. otoczenia odnoszaca sie do urzgdzenia)

© Appliance switched on (Urzgdzenie wigczone)

Appliance switched off (Urzadzenie wytgczone)
2 Dehumidification Mode (Tryb osuszania)
% Ventilation only mode (Tryb tylko wentylacji)
2 Heating/cooling automatic (Ogrzewanie/chtodzenie
automatyczne)
¢ Default Heating Mode (Domysliny tryb ogrzewania)
# Default Cooling Mode (Domysiny tryb chtodzenia)

Planning (Planowanie)

/\ Tryb pracy mozna ustawi¢ tylko dla klimatyzatordéw.
/A W przypadku klimakonwektorow tryb pracy mozna
ustawi¢ w obszarze Funkcje Wspdlne na ekranie
gtéwnym.

Instrukcje  mozna znalezé
grzania/chtodzenia" str. 14

w rozdziale "Tryb

C: Obszar informacji
Na ekranie wyswietla sie ustawiona temperatura,
funkcja i tryb pracy (zaprogramowany lub reczny)

/A Wymienione opcje identyfikuja wszystkie mozliwe
opcje. W zaleznosci od skonfigurowanych urzadzen,
moze by¢ wyswietlanych wiecej lub mniej opcji.
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A\ Ikona konta moze mieé inny wyglad w zaleznosci od
podtgczonego konta.

6.2 Ustawienia wiasne urzadzenia

6.2.1 Interfejs

1. Szczegdtowe ustawienia klimakonwektora 2. Szczegobtowe ustawienia klimatyzatora

@ @

= 5 ™\
3 00 N A (% 00 A

Settings Camera Settings Soggiorno
From the meoat uted to the most advanced From the most used 10 Ihe Most advanced
= Mode = Mode
Warm up Véarm up
® Fancolil function ® Ventilation speed
Car Mindmum
6 Programming ®  Flap movement C’
Stheduled operation settings Deactvate
~  Programming offset C Night wellness c
Increate or decreases the preset Acthvased

temperature

-3°C +3°C 0 Programmmng
SKheculed operation setings
®
0y Camera © Allow function manual [ @)
Change the device name Perma
© Allow function manual (- @) = Progromming offset
Permat Intrease of decreate the preset
temperature
& Applance keyboard c -3°C +3°C
Activated
L]
8. Move device S Sogglorno
Move the unit to anather room of ‘Cesa di Change the device name
Detaulr
8  Move device
1 =2
@/ Delete device Move the unt to anotner room of 'Casa o
Kemove the apphance from your Defaisr

apptances

@ Delete device
Remove the appliance from your

applances

A: Pasek nawigacyjny
% Home (Strona gtéwna)
© Go back (Powrdt)
©® Account (Konto)

A Ikona konta moze mie¢ inny wyglad w
zaleznosci od podtaczonego konta.

B: Obszar funkcji szczegdtowych
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®

E

D& & &

6.2.2 Opis

/A Wymienione opcje identyfikujg wszystkie mozliwe
opcje. W zaleznosci od skonfigurowanych urzadzen,
moze by¢ wyswietlanych wiecej lub mniej opcji.

Tryb: umozliwia ustawienie trybu pracy urzadzenia.

/A Tryb pracy mozna ustawic tylko dla klimatyzatordw.
A W przypadku klimakonwektoréw tryb pracy mozna
zmieni¢ w obszarze Funkcje Wspdlne na ekranie
gtéwnym. Instrukcje znajdujg sie w rozdziale "Tryb
grzania/chtodzenia" str. 14

Funkcja klimakonwektora: umozliwia przetgczanie
predkosci wentylacji klimakonwektora pomiedzy
trypem  Samochodowym, Nocnym, Minimalnym

i Maksymalnym.

Predkos¢ wentylacji: umozliwia przetaczanie predkosci
wentylacji klimatyzatoréw w zakresie pomiedzy trybem
Automatycznym, Minimalnym, Srednim
i Maksymalnym.

Ruch klapy: gdy funkcja aktywna, klapa urzadzenia
porusza sie w sposob ciggty. W przypadku dezaktywacji
klapa pozostaje nieruchoma.

Tryb  Wellness: umozliwia aktywacje funkcji Noc
ograniczajagc predkos¢ wentylacji do bardzo niskiej
wartosci. Ustawiona temperatura jest zmieniana
automatycznie: w trybie ogrzewania jest obnizana o -1
°C po jednej godzinie od aktywacji i — 1 °C po dwdch
godzinach; w trybie chtodzenia wzrasta o + 1 °C po
godzinie od aktywacjii+ 1 °C po dwdch godzinach

Aby edytowac

- z poziomu ekranu konkretnego urzadzenia

- przeciggnij przycisk regulacji temperatury do zgdanej
wartosci

Zostanie wyswietlony ekran ustawien trybu recznego.

- wybierz, na jak dtugo chcesz wytaczy¢ programowanie

Mode (Tryb)

Fan coil function (Funkcja klimakonwektora)
Ventilation speed (Predkos¢ wentylacji)

Flap movement (Ruch klapy)

Night comfort (Tryb komfort nocny)

Planning (Planowanie)

Allow function manual (Zezwalaj na reczne ustawienie)
Offset programming (Programowanie przesuniecia)
Device name (Nazwa urzadzenia)

Device keyboard (Klawiatura urzgdzenia)

Advanced settings (Ustawienia zaawansowane)
Move device (Przenies urzadzenie)

Delete device (Usun urzadzenia)

Harmonogram: umozliwia utworzenie nowego
kalendarza, wybranie i edycje istniejgcego juz
kalendarza.

Przesuniecie programowania: umozliwia ustawienie
odchylenia od — 3 °C do + 3 °C od temperatury
ustawionej w kalendarzu.

Nazwa urzadzenia: umozliwia
urzadzenia.

zmiane  nazwy

Zezwalaj na reczne ustawienie funkcji: jesli aktywna,
umozliwia ona reczng obstuge i ustawianie réznych
polecen dla poszczegdlnych urzadzen. Aktywacja tej
funkcji umozliwia reczne sterowanie wybranym
urzadzeniem, tj. ustawiania polecen niezaleznie od
wybranego kalendarza lub harmonogramu.

Klawiatura urzgdzenia: jesli aktywna, umozliwia
korzystanie z przyciskdow na wyswietlaczu urzgdzenia,
w przypadku dezaktywacji blokuje korzystanie z
klawiszy na wyswietlaczu urzadzenia i umozliwia
zarzadzanie wytgcznie za posrednictwem aplikaciji.

Przenie§  urzadzenie: umozliwia  przenoszenie
urzadzenia z jednego do innego pomieszczenia w tym
samym domu.

Usun urzadzenie: Umozliwia usuniecie urzadzenia z

aplikacji. Urzadzenie pozostanie skonfigurowane w
ramach w sieci domowe;j.
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i aktywowac tryb reczny

- w przypadku aktywacji na X dni lub X godzin wybierz
liczbe

Tryb reczny zostanie aktywowany i nastqgpi powrot do
ekranu konkretnego danego urzgdzenia.

Pojawi sie wskazanie, ze urzqdzenie jest w trybie
recznym.

ROZWIAZYWANIE PROBEMOW
7.1 Symbole bteddw

A W przypadku pojawienia sie btedow nalezy | A Jesli pojawi sie symbol alarmu:
postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w aplikacji. | - wybierz symbol
- wyswietl komunikatu o btedzie

7.2 Rozwigzywanie probleméw

Bfad Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Aplikacja nie taczy sie z urzadzeniem | Problem z potaczeniem WiFi Odtacz i ponownie potacz sie z siecig
urzadzenia

Urzadzenie nie konfiguruje sie na Smartfony z systemem |OS nie znajdujg | Przejdz do ustawien telefonu i wybierz sie¢

smartfonie z systemem 10S automatycznie sieci WiFi WiFi urzadzenia

Nie mozna zidentyfikowac WiFi Nadajnik WiFi moze by¢ wytaczony lub Sprawdz, czy urzadzenie jest witgczone do

urzadzenia urzadzenie moze by¢ juz zasilania

skonfigurowane

Nie jest mozliwe skonfigurowanie W czasie konfiguracji dwa lub wiecej Skonfiguruj jedno urzadzenie na raz.

kilku urzadzen wewngtrz domu urzadzen jest wtgczonych Nastepnie wtgcz jedno urzadzenie,
pozostawiajgc pozostate wytaczone i
rozpocznij konfiguracje.

Problem z serwerem MQTT Serwer jest w trakcie konserwacji Poczekaj

7.3 Wiaczanie, wytgczanie i resetowanie sieci WiFi

7.3.1 Sterowniki EFA649 - EFB649 - EWF644 - EWF647

Aby aktywowac sie¢ WiFi A Po 30 sekundach od ostatniej aktywnosci
- po wiaczeniu wyswietlacza przytrzymaj przycisk %% | nastapi wylgczenie, a ustawienia zostang
przez okoto 10 sekund zapamietane.

Na wyswietlaczu pojawi sie napis "On".

- Nie dotykaj zadnych przyciskow przez kolejne 10 sekund
Sie¢ WiFi jest aktywna i pozostaje widoczna i dostepna z
ostatnio skonfigurowang nazwg.

Aby zresetowac i przywrécic sie¢ WiFi do pierwotnej
konfiguracji

- z wiaczonego wyéwietlacza, przytrzymaj przycisk %%
przez okoto 10 sekund

Na wyswietlaczu pojawi sie tekst "On".
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- ponownie naci$nij przycisk %%

Na wyswietlaczu pojawi sie napis "rSt".

- nie dotykaj zadnych przyciskéw przez kolejne 10 sekund,
wytacz i wtgcz zasilanie sterownika.

Sie¢ WiFi zostata zresetowana.

Aby wytgczyc sie¢ WiFi

- z wigczonego wyséwietlacza, przytrzymaj przycisk *%
przez okoto 10 sekund

Na wyswietlaczu pojawi sie napis "On".

- ponownie nacisng¢ przycisk ¥%, az pojawi sie napis
"OFF".

Na wyswietlaczu pojawi sie napis "OFF".

- nie dotykaj zadnych przyciskéw przez kolejne 10 sekund
Siec¢ WiFi jest wytqgczona i nie bedzie wyswietlana

na smartfonie lub tablecie.

7.3.2 Sterowniki ECAO31 - ECB031 i klimatyzatory z wyswietlaczem poktadowym

Aby zmieni¢ ustawienia WiFi, konieczny jest dostep do
specjalnych funkcji sterownika.

Aby uzyskac¢ dostep do menu ustawien
- z wytgczonego wyswietlacza

S .
- nacisnij i przytrzymaj ) przez 10 sekund
Wyswietlacz zaswieci sie | wyswietli sie temperatura.
1
L8181

- przytrzymaj przycisk wcisniety, az pojawi sie %!

Aby zmienic¢ ustawienia WiFi

. " l:
- wybierz ¥*

- nacisnij ikone (D

- Ustawienia zostang wyswietlone.

- Podczas edycji symbol miga, aby przypomnie¢, ze znajdujesz
sie w okreslonym menu.

- wybierz "On", aby wtgczy¢ WiFi

- wybierz "rSt", aby zresetowac ustawienia

- wybierz OFF, aby wytgczy¢ WiFi

- potwierdz zmiane, naciskajac ikone 0
Domyslinie WiFi jest wigczone.

Aby wyjs¢ z menu

- nacisnij ikone C) przez 10 sekund
- lub poczekaj 30 sekund na automatyczne wytgczenie.
Na wyswietlaczu wyswietli sie temperatura.
A Po 30 sekundach od ostatniej aktywnosci sterowanie
wyfaczy sie i ustawienia zostang zapamietane.
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